Inspiron 3250

1 Connect the keyboard and mouse

Connectez le clavier et la souris
Conecte o teclado e o mouse

3 Connect the display

Connectez 'écran
Conecte a tela

4 Connect the power cable and
press the power button

Connectez le cable d'alimentation et appuyez sur le bouton d'alimentation

Connect to your network
o Connectez-vous a votre réseau
Join a wireless network

Product support and manuals
Support produits et manuels
Suporte ao produto e manuais
Soporte del producto y manuales

Contact Dell

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows

Conecte el teclado y el raton Conecte la pantalla Conecte o cabo de alimentacéo e pressione o botdo liga/desliga
. o . . . B Conectar-se 4 red Contacter Dell | Entre em contato com a Dell Dell.com/contactdell
} ] ) Conecte el cable de alimentacion y presione el boton de encendido ke onectar-se a rede Pongase en contacto con Dell
See the documentation that shipped with the keyboard and mouse. & - Conéctese a una red
Reportez-vous a la documentation fournie avec le clavier et la souris. —1— = Sym— - Regulatory and safety
. — = Sy e Réglementations et sécurité | Normatizacdo e seguranca  Dell.com/regulatory_compliance
Consulte a documentacdo que acompanha o teclado e o mouse. - [—— - N " dad
- ) ) - ormativa y segurida
Consulte la documentacion que se envia con el teclado y el raton. = S bk ot
Regulatory model
. . _'_ @‘ Modeéle réglementaire | Modelo regulamentar D13S
Q u I C k Sta rt G u I d e f | ’ ggﬁ; i) (b= Modelo normativo
: 8 : : . : . Regulatory type
o b | 4 NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the
GU|de d'information rap|de f N % Y . 9 Type réglementaire | Tipo regulamentar D13s001
. o - = password for the wireless network access when prompted. Tipo normativo
Guia de Inicio Rapldo s 4 REMARQUE : si vous vous connectez a un réseau sans fil sécurise, saisissez le
i inici A i U mot de passe d'acces au réseau sans fil lorsque vous y étes invité. Computer model
GUIa de inicio rapldo b . . L Modeéle de l'ordinateur | Modelo do computador Inspiron 3250
— . 4 NOTA: Quando se conectar a uma rede sem fio segura, insira a senha para )
1 . ) o Modelo de equipo
el 0 acesso a rede sem fio quando solicitado.
: e - NOTA: Si se conecta a una red inaldmbrica segura, introduzca la contrasefia
2 Connect the network cable—optional E SR e
c f f de acceso a la red inaldambrica cuando se le solicite.
onnectez le cable réseau (facultati
Conecte o cabo da internet — opcional Protect your computer
Conecte el cable de red (opcional) K NOTE: If you ordered your computer with a discrete graphics card, et oot vt e o ety Protégez votre ordinateur
connect the display to the discrete graphics card. .. . et e Proteja seu computador Informacién para NOM, o Norma Oficial Mexicana
B REMARQUE 5 \0us avez acheté votre oranateur avec une carte 3 Finish Windows setup ¥ S | o el equipo
. . . . . ) . . sl importansupdates on , :
graphique distincte, connectez l'écran a cette derniére. Terminez linstallation de Windows | Concluir a configuragdo do Windows T e Importador:
I . - . askme e dor:
G NOTA: Se vocé comprou o seu computador com uma placa de video Finalice la configuracion de Windows § Dell Mexico SA. de CV.
discreta, conecte o monitor a placa de video discreta. e AVPASEO DE LA REFORMA NO 2620 PISO 11
. fospraiia COL. LOMAS ALTAS
4 NOTA: Si encargd su equipo con una tarjeta de graficos discretos, Set up password for Windows MEXICO DF CP 11950
conecte la pantalla al conector en la tarjeta de graficos discretos. et passwordforyourscaune Configurez un mot de passe pour Windows Modelo D13S
x Configure a senha para Windows Voltaio de slimentcion 100 V CA-127 V CA/200 V CA-240 V CA
Establezca una contrasefia para Windows ! 100 V CA-240V CA
Frecuencia 50 Hz-60 Hz
Consumo de corriente de entrada 6,0 A/3,0 A
Pais de origen Hecho en China y México
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For more information
Informations supplémentaires | Para obter mais informacdes
Para obtener mas informacion

To learn about the features and advanced options available on your computer,
click Start @— All Programs— Dell Help Documentation.

Pour plus d'informations sur les fonctionnalités et les options avancées disponibles
sur votre ordinateur, cliquez sur Démarrer @— Tous les programmes—

Dell Help Documentation.

Para obter mais informagdes sobre os recursos e opgdes avancadas disponiveis em
seu computador, clique em Iniciar @— Todos os programas— Documentacio de
ajuda da Dell.

Para obtener informacion sobre las funciones y opciones avanzadas disponibles
en su equipo, haga clic en Inicio @— Todos los programas— Documentacién de
ayuda de Dell.

Features

Caractéristiques | Recursos | Funciones
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WeE®NOU A WDNR

Ve NOU A WDNR

Power button
Hard-drive activity light
Media-card reader
Headset port

USB 3.0 ports (2)
Optical drive (optional)
Audio ports (3)

VGA port

HDMI port

Bouton d'alimentation

Voyant d'activité du disque dur
Lecteur de carte mémoire
Port pour casque

Ports USB 3.0 (2)

Lecteur optique (en option)
Ports audio (3)

Port VGA

Port HDMI

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

USB 2.0 ports (4)

Service Tag label
Expansion-card slots

Power port

Power-supply diagnostic button
Power-supply light
Security-cable slot

Network port

Padlock rings

Ports USB 2.0 (4)
Etiquette de numéro de série
Logements pour carte d'extension

Port d'alimentation

Bouton de diagnostic d'alimentation

Voyant d‘alimentation

Emplacement pour cable de sécurité

Port réseau

Anneaux pour cadenas

e NOU A WD R

Botdo liga/desliga

Luz de atividade do disco rigido
Leitor de cartao de midia

Porta para fone de ouvido
Portas USB 3.0 (2)

Unidade optica (opcional)
Portas de audio (3)

Conector VGA

Conector HDMI

10.

12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.

Portas USB 2.0 (4)

Etiqueta de servico

Slots da placa de expansao
Conector de energia

Botdo de diagnosticos da fonte
de alimentagdo

Luz da fonte de alimentacao
Slot do cabo de seguranga
Porta de rede

Anéis de cadeado

N
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Botdn de encendido
Indicador luminoso de actividad de
la unidad del disco duro

Lector de tarjetas multimedia
Puerto de audifonos

Puertos USB 3.0 (2)

Unidad optica (opcional)
Puertos de audio (3)

Puerto VGA

Puerto HDMI

10.

12,
13.
14.

15.
16.
17.
18.

Puertos USB 2.0 (4)

Etiqueta de servicio

Ranuras para tarjetas de expansion
Puerto de alimentacion

Boton de diagnostico del
suministro de energia

Indicador luminoso de la alimentacion
Ranura del cable de seguridad
Puerto de red

Anillos del candado





